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AUGUSTO PINOCHET
TGZARTE

Presidente de ln Junta de
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POR CUANTO
la Repiblica de Chile aus-
erible. el. 28.de Octubre d4¢
1883, . en .. Roms, Italls, - 1
Convencton. . Infarhaeional
sohie Protectlén de los Ar-
tistag, Intérpretes [Pt T
fontes, los Productores de
Fenogramas 3 log Organls-
mns de Radiodlfuston, ey
texto integre ¥ exactoe se
acompahs,

Y POR CUANTO,
1a rmenclonads Ceonvencldn
ha sido aprobads par 1a Ho-
norakle Junta de Gobierne,
segitn consta en el decreio
ley N.o 453, de 18 de Mayo
del afio en cursa:

POR TANTO,
¥ en uso de ia faeultad gue
me conflere el srkticulo 5.0
del decreto ley N.o 247, de 1T

de Enero del presente afiv,.

dispengo ¥ mando gue se
cumpla ¥ lleve a efecta en
todas sus partes como ley de
la Repablea, publicéandose
coplz autorizade-de s tex-
to en ei “Diario Oficlal™,

Dado en. la Sala. de mi
Despacho y refrendsde por
&l Minlstro de Estado en &l
Departaniente de Relaciones
Extertores, en Santlagn de
Chile, a los velntlan dias del
mes de. Junlo.- del. afig. mil
noveelentos setenta. y - pus-
tro.— AUGUSTO PINOCHET
UGARTE,— Ismael Huesba
Diaz.

Lo gue ranscribo a US.
para s¢  eoncelmilenle, —
Marle TDarrigrandl Valdes,
Direclor Geneval Admlnis-
trabive.

CONVENCION INTERENA-
CIGNAL

SOBRE LA PROTECCION
DE LOS ARTISTAS INTER-
PRETES O FRIECUTANTES
LOS FPRODUCTORES DR
FONQGRAMAS ¥ DE LOS
ORGANISMOS DE RADIO-
LIFUSION

Los Bstados Contratantes,
animades- del dese¢ de 15e-
gurar Is protoccion de toa
dercchos de los artistys 'u-
térpretes o ‘ejecntantes, de
o5, productarses de fonogta-
‘mas ¥ de tog organismos de
radiofusién,

Han convenldo:

Articulo 1

La proteceldn prevista en
ln pfesente ' Convenclén Jet
jara intaeta y no afeciard en
ngdo . algund a la  pra-
tecelén del derechos de au-

tor sohre las obras literarias.

v artistleas. Por Is tanio,
ninguna de las dispostelonas
ide 1a presents Convencidn
podrf. Interpretarse en me-
noseabs de exn protecctin.

Arkieule 2

1. A los efectos de Iz Dra-
sente Convenclon se enten-
devd por “mismo trato aue
4 los nacionales” el gue con-
ceda el Estade Contratanle
en que. se pida la protee-
clén, en virtud. de su dere-
che ipterno;

a} a lox artlstas intérpre-
tes o elecufantes gue sean
nacionales de diche Estado,
eom respecte a laa inferpres
taviones o efecuclones reall-
zad‘m. fijadas por primera
veg o radiodifundidas en su
Lérritorio;

hY a ing productorsy da
fOMDETAMAS que Sean nacio-
‘males de' dicho Estide con
respecto . a-los  fonugTairAs
publicatvs o fijados por pri-
mera vez en suterritorie:

¢) 'a los organismos de
radledifusion que tengan su.
tdomicilio legal en el terrio-
tio de diche Estado con regs
reclo a lag entlslones difun-
didas desde emlsoras situa-
das en su territorto.

2. El “mlsmo trato que a
los nactonales” estard suje-
to o la proteccién exnresa~
mente coneedida ¥ a las it-

mltactones concretaments
previstas en la  presente
Convenelin,

Artiealo 3

A los efectos de la presen-
te Convencign, se entende-
ra por:

a) “Artista intérprete o
ejecntante”, todo aclor, caone-
tante, mislea, ballarin ®
otra persona fue Teprescr-
te. un papel, cante, recits,
daclame, Interprete o ejecn-
te en cualguier formia una
obra literarla o artistica;

b} “Foncgrama”, {eda fi-
Jacién excluslyamente sono-
rg de Jos sonidos de una
¢jecuclsn o de obros soni-
‘dos;

¢) *Productor de fono-
prameas”, la persona natu-
ral o Juridles que flja pov
primera vez las sontdoa de
una ejecucldn w obtos 30-
nidos;

dy “Publicacion”, el he-
cho de poner a dispdsicion
del piiblico, en cantidad
suflelente, ejemplarea  de
un onograma;

e} “Heprodoceldn”™, 1a
reslizacion e unoc o mas
ejemplares da una fljacian,

1 “Emision”, la difusion
lnalimhrica de sonldos o di
lmagenes ¥ sonldog paia
su recepelon por €l phblico;

g! “Retransmisién®, In
emislon simultdnea por un
erganismo de radlodifusidn
de una emlslon de otro O~
ganisimo de ragiodtfusién.

Articulo 4

Cada une de loa Estados
Contratantes plorgard a los
artistas intérpretes o #jech-
tantes el mismo trato que a
sus naclonales siempre que
se produzes unz de lay si-
gulentles condleiones:

a) gue la ejecucidm 48
realice eh otro Estado Cona
tratante;

b) que se haye fHlado 1%
ejecucidn o Interpretaclén
sofire un fonegrama  prote-
gido en wvirtud. del articu.
o 5; '

¢) gue I ejecuclin. o 1o

terprefacién no fijada o

un fonograma asea radlod)-
tundida  en une emislén
protegida . en virtud del ar-
ticuio 8.

Arliculg §

1, Cada uno de los Es-
tades Contratantes, conce-
derd el mismo trato que a
los paclonales a los pradue-
tores de fonogramaa sleni-
pre gue se produzca cual-
gulera de las  condiclones
sipulentes:

a2} gue el productor del
fonugrams sea nacional de

otro  Eztado Contralanle
feviterio  de la nacionall-
asd);

b} que I8 primera fijaclén
gpnora se hobtere efeciua-
do cn otro Estado Contra-
tante {crilerte de la flin-
cién);

¢) gue el fonngrama se
bublere publicedo por pri-
mera vez en otrn Estado
Contratante (criterio de I
publicacion),

2. Cuandn un fonogramn
hubicre =ido publlcadg por
primera vez en un Estado
no Contratante pero lo hu-
hiere sido tamblén, dentro
de loa 30 dins subsiguien-
tes, en un . Fstade Conbra-
tante fpubllcacién _stmults-
nea), ¢ considerary como
publleade por primera vez
en el Fetado Contratante,

3. Cualguiet’ Bstade Con-
tratonte  podra  declarar,
mediante hotlllcacion de-
positada en poder del Se-
eretariy Generai de las Na-
ciones Unldas, que no apll-
card el criterio de la pu-
bueaclon o el eriterlo de la
1tjaclém. La notificacién po-
dra deposltarse en el mo-
mento de la ratificacidn, de
I meeptacién o de la adie-
sién, o en cualguier oiro
momento; en este  Wtimeo
caso, a0lo surtird efecto a
loz seis meses de ) fecha
de depasito,

Artienlo 8

1. Cads uno de 103 EE.
tades Contratantes conco-
derd lgual trato que a loa
nacionalez a los organismos
de radiodifusién  slempre
gue se produzea slgunp de
las condleiones sipulentes:

a) gue el domlellla legal
del organismo - e radiodl-
fusion esté situado en otro
Eztado Contratante:

b} que ia emlslén haya sl-
do transmitida desde una
ermlsore slbuada en el terrl-
torto de otro Estade Con-
tratanie,

4. Tddo Estago Contra-
tante podrd, medianie no-
tilicaclon depositada en po-
der del Hecrchario General
de las Naciones Unidas, de-
elarar que s56lo, profegera
1ne emistones en el easa de
gue el domlelllo legal del
organismo de radiodifusion
esté situado en el territo-
ric de obtro Estado Contra-
tante y de que la emisiin
haya side transmitlda des-
de una emisora sltuada en
¢l territoric de! misme Es-
tado Contratante. La noti-
ficacion podra hacerse -en
el momento de la- ratifica-
cign, de la aceptaciin o de
la adhesién, o en cualguler
otro momento; en este il-
timo caso, stlo surblra efee-
to & loz aels meses de la fe.
cha de depdsito.

Articule ¥

1. La preteccidn prevista
por la presente Convencion
en fayor de los artlstas in-
térpretes o ejecutantes
comprendera la facnliad de
impedir:

a) la radiodifusiin ¥ la
comunicacién al publico de
zug interpretaclones o ecje-
cuclones para Jas gue no
hubieren dada su consen-
timiento, excepto cuando
la Interpretecién o eleen-

‘eitm willizada en la radig-

difustén o comunicacion al
piblico  constituya por s
misma una ejecuclén radio-
difundida ¢ se haga a par-
tir de una fijaclén;

by la fijaclén sobre una
hase material, sln su eonsen-
timlento, de su gjecucidn no
fijnda;

¢} la reproducrion, sin su
consentiniento, de la fija-
elom de su ejecuclin:

I st 1a fijacion orlginal
se hizo sin su . consentl-
miento;

i) si se trata de wna re-
produccion para fines dis-
tinfoe de loa que habian
attorizado;

i1y 81 se trata de una -
Jacidn original hechs con
arvegle a lo dispuesto en
el articule 15 que se huble-
rg reptoducide para fines
distintos de los previstos en
ege  articulo,

2. 1} Corresponderd a la
legislacion naclonal del Es-
tade Contratante donde se
solicite la proteceldn, re-
gular le preoteccidn contra

la retransmisidn, 1a fjaclén

pars la difusion ¥ la repro-
duceldn. de esa lifacléin pa-
ra la difusién, cuando el
arilsta Intérprete o elecu-
tante haya anforlzado la
difusitn,

2) Las modalldades de la
utlilzaclén por los organis—
mos radlodifusores de las
fljaclones hechas pars 1as
emisiones  radiodifundldas,
se deferminaran com arre-
glo a la leglslacldn nacional
del Estady Contratante en
gue se Ecllcite 1a proteceidn

3) SBin embargo, 1as legis-
laciones hHacionaled a (ue
e haece referencls en lo:
apartades 1} ¥ 2) de este
parrafo no podrah privar a
log artistas intérpretes o
clecutantes de gu farultad
de regular, mediante cons
trato, sus relscloncz eon los
organismos  da  radlodifu-
Eig1,

Arficnle 8

Cada une de lnz Estados
Contratantes podra  defer-
mlnar, medignte su leglsla-
clan, las modalidades se-
gun las cuales los artistas
tntdrpretes .o ejeculantes
estaran representados para
el efercicle de sus derechos,
cuando varios de ellos par-
ticlnen en una misma eje-
euciin,

Articulo B

Cada uno de los Estados
Contratantes podra, me—
dianie su lepislacién nacio-
nal, extender la proteceidn
a artmtax que ng ejecuben
chras Hterarias o arbisticas.

Articu]o 10

Loa preductores de fono-
gramas gozaran del derecho
de auforizar o prohibir la
reprodueeion directa o ine
Glrecta de sus fonogramas,

Arljcule 11

Cuando un Estade Con-
tratante extja, con arrvegle
a s legislaciém  naclonal,
eomo condieldn para prote-
ger lns derechos de 0§ pro-
ductores de fonogramas, de
Jos artistas intérpretes o
gjeculantes, o de unes ¥
otros, en relacién con los
fonogramas, el complimien-
to de formalidades, se con-
slderaran éstas satisfechas
sl lodoy log ejemplares del.
fonograma publicado y dls-
tribuido en el comerclo, o
sns envalinras, levan ung
indicacion conslstente en 2l
simholo P acompafiado
del gho de la primera pu-~
blicaelén, coloeados de ma~
rera ¥ en sltio tales gue
muestren claramente que
exilste el derecho de recla-
mar la proteccion. Cuande
los ejemplares 0 su3 enval-
turas no permitan idemtl-



flear al productor del fonog-
gramna o a la persona auto-
rizada por éste {es decir, su
nombre, marca comercial n
¢tra deslgnneion apropia-
dal, deberd menclonarse.
tamhbién el nombre del tilu-
lar de los derechos del pro-
dpetor del fonograma. Ade-
mis, cuando les ejempla-
TES 0 505 envolturas no per-
nitan  identificar a los
prinelpales  intérpretes ¢
elecutantes, debera indiesr-
se el nombre del titwlar de
los derechos de dlchios ar-
tistas cn_el pais en que ae
hagsa la fijacldn.

Articulo 12

Cuando un  fonograma
publicade con {ines comer-
ciales o una reproduccidn
de ese fonograma s uflll-
cen ditectamente para l1a
radlodifusién o para cual-
dquler otra forma de comu-
nicacién &l publico, el utl~
lizador abonari uhg remine
neracién eguitativa y tnlca
a los artistas intérpretes o
efecutantes, o a los produe—
tores de fonogramas, o &
unos y otros. La legislaciénl
nacional padrd, a falta da
neuerdo enfre ellos, deter-
ntuar las condiciones en
nue ae efectuara ia distri-
hurita de eda remuneracion.

Artieulo 13

1os organlsmos de radio-
difusion gozarin del derg-

c¢ho de auborizar o nro-
hibir:
a) la retralsmislon de

sua emisiones;

b la flfacion sobre uns
base material de zus emi-
miones;

¢} la reprodueeidn:

1} de las fijaciones de sus
cmisiones heches s en
consentimlento;

11} de Jas fijaciones de sus
emislones, reallzadas con
arreplo. o lo esfaklecido en
el articulo 15, si la repro-
duceldn s¢ hace con flnes
distintos a' los previstos en
dicho articulo;

-@} la comunicacidn al pi-
blico de sus emislones de
teleyisidn cuandag £&stas sa
electiien en lugares accesl-
hles al ptiblico medlanle el
page de un derecho de en-
trada, Corresponderd a la
legislacidn nactonal del pals
donde se soleite la protec-
elon de ecte derecho deter~
minar lea condiclones ¢el
ejercicio del misme,

Articule 14

La duraclon de la protee-
cion concedida.en virtod da
la presente Convencidn ne
podra ser Inferior s velnte
efios, contados @ partlr:

a) del final del afio de la
fijacion, en lo que se tefle-
re a los fonogremas ¥ B Jay
interpretacienes o ejecuclo-
nes grabadasen eilos;

b} del ilnal de] afio.en
gue & haya realizade la ac-
tuacidn en lo gue se refle-
te a las interpretaclones o
ejecuclones gue no estén
grabadas en un foneograma;

c} del final del afio e¢h
gque se hays realizade la
emlsidn, en o gue se refle~
re p lna emlsiones de radio-
difunsidn.

Artfeule 15

1. Cada uno de jos Esta-
dos Contratantes podrd es-
tablecer en sn legislacion
excepclones s Ya proteceion
concedida por la presente
Convencién en los casos sl-
sulentes:

2) cuendo ze trate de ung
ublilzacién para uso pria
vedo;

1) enando g2 hayan ufil-
zado breves fragmentos con
motivo de informaclones sg=
bre sucesos de mctualidad; °

¢) cuando se trate de una
fijacion efimera yealizada
hor un organismo de radip-
difusién por sux propiocs
medios ¥ pare shs propias
emisiones;

g} cuande se trate de von
utilizaelon eon fines exelu-
slvamnente docentes ¢ de jn-
yestigadidn cientifica.

2. Bin, perjuicio de 1o dls-
puesto en et parrafo 1 de
esté  articulo, todo Estado
Contratante podra estphble-
cer en su legislacidn nacto-
nal ¥ respecto a la protec-
cién de los artistas intér-
preles o ejccutantes, de jos
productores de fonogramag
¥ de Yoz organlsmes de ra-
diodifusién, ltmitaclones de
Ja misma naturaleza que lag
establecldas en tal legislow
elan naclonal con respecto
4 la proteccion del derecho
de -autor sobre laz obres
Hierarias y artistleas, Sin
embargo, no podrén esta-
blecerse licenciag o autori-
zaciones obligatorias sino
en- la medida £n que zean
compatibles con las dispo-
siclones de la presente Con-
veneion.

Articulo 16

1. Trna ves que un Estado
Jlegue & ser Parte en Ja pre-
sente Comvenelén, aceptari
todas Jas obligaciones y dis=

fruiard de ftodas las ventas

jas previstas en Je misma,
Bin embarge, un Bstado po-
dré indicar en cualguier
momento, depealtande en
poder del Becretaric {ene-
ral de lag MNaclones Unldas
una  notiiceclim a  exte
efecto:

4) en relacitn con el Ar-
ticulo 12,

13 gue no aplicard ningie
na disposielon de dicho at=
tleuln;

il que ne aplicard la%
difposiciones de dilcho ar=
ticulp con respecto & deler=
minadas wtillzaciones;

Mi) que no apllcard ia%
disposiclones de dicho ar-
ticule con respecto a los fo-
nUgramas cuyo productor
no sea naclonel de un Eg-
tade Contratante;

1% gue, con tespecto 8 108
fonogramaz cuyo productor
sen neclonal de otro Bsta-
dn Contratanie, limltard 1a
amplited y Ia durselon dels
ptotecclédn prevists en dicho
srileulo en s medlds en
gue lo hage cse Bstade Con-
tratante con respecto a los
fonogramas fijados por pri-
mers vez por un nactonal
del Eslado gue haga Ja e~
claracidn; ain  embargo,
euando el Estado Contre-
fante del gue sead naclonal -
el productor ne conceda
la proleceign al mismo o &
los mismos benefigiarios gue
gl Estado Contratanie gque
haga la declaracién, ne se
eonslderard  esta  ciTcuns-
tancta como una diferencia
en la amplitud con que se
concede la probeccion;

bl en relaclin eon el Ar-
tieule 13, gque no aplicard
la dispasicidn del apsrtado
dy de dicho Artleulo. Si un
Estede Contratante hace
eaa declaraclon, iss demdés
Estados Contratantes no es-
tarah obligados a conceder
el derccho previsto en €l

‘apaftado A} del Artleulo 13

a los organismos de radio- .
ifusion cuya sede se halle
en aguel Fstado.

2. &l 1a notificacldn a gue
se reflere el parrafo 1 de
este artieuls se deposithre
en una fecha posterior a ja
del depdstto del Instrumen-
to de ralificacion, de acep-
tacion o de adhesidn, solo
surbiry efecis o los seis me-
ses de la fecha de deposito.

Artlenlo 17

Tade Estado coyn leglsla-
cion naecional en vigor el 28
de Octubre dc 1981 conce-
da proteccion a los produe-
tores de fonogramsis basin-
dose unicamente en el cri-
terle de la fijacidn, podrd
declarar, depositando uno
notificaclin en poder del
Seeretario Genersl de lns
Maclonea Unidas al mismo
tlempo gue el Instrumento
de ratificaclén, de acepla-
elon o de sgdhesion, que s8-
lo apHeara, con respecio. al
srifculo 5, el criterie de la
fijacién. y con. respecto al
pérrafo 1, apartpdo a), in-
cisos 1) ¥ 1v) del articulo
16 ese mismo criterlo en lu-
gar del criteric de 1a nacic-
naildad del productor.

Artleulo 18.

Tode Fsiade aue haya
hecho une de las declara-
clones previstas en 105 ar-
tieulos 5 (phrrafo 33, § (ph-
rrafo 2), 16 (parrafo 1) &
17 podrd, medianfe una
nusva notificacion diriglda
nl Secrebarle General de [as
Naelones Unldas, limitar su
alcance ¢ retlrarla,

Artleulo 18

Mo obstanle cualeaguiera
otras disposiciones de la
presente  Convenclén, una
vez que un sriisia intérpre-
te 0 elecutante hays con-
sentldo en gue d¢ lncorpo-
re su getuacldn en una fl-
Jaclon visual o audlovisual,
dejard de ser -aplicable el
articulo 7.

Articulo 20

1. La presente Conven-
clon no enleadard menos-
¢cabo de log derechos adgul-
ridos en cualguier Estado
Contratante con adteriorl-
dad a i fzcha de entrada
en viger de la Convenelén
en ese Estada, ’

2. Un Estaflo Contratan-
te no estard obligado a apli-
far Inys disposicioncs de Ia
presente Convencidn a inter-
pretaclones, ejecucionss o
eimlsiones de radledifusion
reallzadas, nl a fonogramags
grabados con anterloridad a
la entrada en vigor de la
Convericién en ese Estade.

art{euls 21

La protecclon otorgada
por esta Convenclén ne po-
dré enfrafiar menoacabo de
cualguier olra forms de pro-
tecclon de gue disfruten los

artlstas Intérpretes o ele-

cutantes, los productores de
fonogramas ¥ 1ns organis-
mos de radiodifosion,

Attlguto 22.

Los Estados Contratantes
s¢ reservan el derecho de
concertar entre 5! acuerdos
especiales, slempra que ta-
ies acnerdos confleran a los
artistas intérpretes o eje-
cutantes, a los productores
de fonogramas y a los ot-
ganismos de redlodifusion
derechos m#s amplios que
loa reconccidos por la pre-
sente Convenclén o come
prendan otrag estipulacio-
TEes que no asan contrarlas
o la misma,

Artleuio 23

La presente Convenclén
gerd deposltads en poder del
Secretario Ceneral . de lag
Naciones TUnidas: Eatara
ablerta hasta el 30 de Ju-
nlo de 1962 n la Titma da
los Pstados Invitadoes a la
Confergncla DIplorndtica s0-
bre la Proteceldn Interna-
clonal de Jos Artistas Intér-
pretes ¢ Ejecutantes, Ios
Productores de Fonogramas
¥ log Orgenlsmos dé Radlo-
difusion, que sean Partes
en la Convenclén Unlversal
gobra Derecho de Auter- o
Miembres de la Uplon In-
fernaciomal para la Prolec-
cion de 1ag Obras Literariaz
¥ Artisileas,

Articulo 24

1. La -presenie Conven-
cidn serd sometida a la ra- .
tifigacion o a 1s aceptacion
de loz Estados firmnantes.

2. La prezocube Conven-
cién estard ablerts a la ad-
heslon de los Estados invi-
tados & la Conferencia se-
iialada en e artieulo 23,
ast como a 18 de cuslguler
olro Estado Miembro de las
Waclone:  Unldas, slempre

que ese Estado sen parte en

la Convencldn Universal so-
bre. Derecho de Aulor o
miehro de In Urldn Inber-
maclonal para la Proteccidn
de Ing Obras Liternrias ¥
Artisticad, ,

3. La ratiflcacion, Ia
aceptacidn o la adhesion se
hard mediante un instru-
mente gue serd enfregado,
para su deposito, o) Seeros
tario General de las Wacio-
ues Unidas,

Artienlo 35

1. La presente Conven-
clén entrari en vieor tres
méses despuds de la fecha
del depdsito del sexta ins-
trumento dé ratificacldn, de
aceptacion o de ardhesion,

2, Ulkeriormente, la Con-
vencldn entrard en  vigor,
‘para cada Estado, tres me-
ses deapués de la fecha del
depisite de son lustrumento
de ratifleacion, de acepta-
eidn o de adhesldn.

Artlenio 28

1. Todo Estado Conbra-
tante se compromete z to-
mar, de comlormldad con
sz disposlelones coastitu-
clonales, las medidas nece-
gariag pars garantizar la
aplleacion de la presente
Convencldn.,

2. En 2l momenlo de de-
poslter su instrumento de
rabifleseidn, de sesptacion
o de adhesidn, todo Estado
debe hallarse en condicio-
nes de aplicar, de comformi-
dad con su lepislacidn na-
eional, laz disposicionea de
la presenle Convencign,

Avtieulo 27

1. Todo Estado podrd, et
el momente de ia ratifloa-
cidn, de la accptacidn o de
la adbesion, o en cualguier

momeunto ulterior
degclarar, median-
le notificacion  dirlgida =

Secrefarin Genergl de las
Naclongs Unidus, que la
presehite Convencién se ex.
tendecd atl conjunto ¢ a una
curlguicra de los territorios
de cuyas reiaclones internas.-
clonales sen reiponsable, a
condleidn de que Ja Con-
vencldn Taiversal sobre De-
reehne de Aalor ¢ la Conven-
¢lon Intzrnacionsl para la
Proteceidn de las Obras Li-
ferarias ¥ Artlzbicas sean
aplicables a los territorios
dg que so rrate; Bsta noti-
ficacion surtird clecto tres
meszes dezpuds de 1a fecha
en que se hubizre recibido.



2. Las declaraciones ¥
noblficacionas o que se ha-
ce referencia en los articn-
log 5 (parrafe 3), 6 (pirra-
fo 2y, 16 (parralo 1y, 17 &
I8 podrin ser extendidas al
conjunte o a uno cualgule-
ra de 1los territorios a que sa
aiude en e! parafo prece-
dente.

Arifculo 28

1. Todo Hstade Contra-
tante tendrd la facultad de
denunclar la presenfe Con-
vencldn ¥m see en su pro-
pio nombre, ¥a §ea e nom-
hre de uno cualquista o dal
etonjunto de los -fervitorios
sefimlados en el articuls 27

2. La denvncid  se efec-
tuard medlante  comunles-
clin diriglda  al Secrztario
General de las  Naclones
Unidas v surtlrd efecto doge
meses después  de 1a fecha
en  gque se reclba  la notl-
ticacion.

3. La facultad de denun-~
vig previzta en- el presonte
artiettlo no  podré efercersa
por un Estado Contratante
antes de la explracidn de
un perlodo de ciueo afioa a
partie de la feths en que &
Convencidn haya entrads en
vigor con respecto & dicho
Estada,

4. Todo Estade Conbra-
tante dejara de ser parie
en la presente Convencion
desde ol mometto en gue
un aga parte en la Convetls
cién Universal sobre Dete~
cho de Auloc nl miembro
de Ia Unidn  Infernacional
parg la Proteceldn de  las
Obras Literaries ¥y  Are
tistleas,

5. La presente Conven-
clén dejard  de zer aplica-
ble a los- territorlos sefa-
ladas en el artleuls 27 desde
el moments en gue tamoisn
dejen de ser  aplicables g
dichos  tetritorios la Con-
venclon Universal sobre De-
recho de Autor ¥ la Conven-
cidn Infernacional pata la
Proteceion de las Obras Li-
terarias ¥ Artistieas

Avticulo 29

i. Una wez que la pre-
sente Conveneion haya ea-
tade en vizor durante un
periedo de cinco anos, todo
Estado Contratante podrva;
medianie
atds df Secretarlo  Greneral
de las Naclones Unidas, pa-
dir 1a coovecaloria de une
conferencls con el fin de
revisar Ia  Couvvencion, Ml
Secrelario General notifica-
ra esa peticlén o todos loa
Pstados Coutratantes. 31 en
el plazo de sels mieses des-
pués de gue el Secretatin
General de . lgs  Nacionss
Unidas hublese eunviado 1a
notificacidn, la mitad por lo
menos de los Estados Con-
tratantes le dan a eonoper
au azentimiento a dicha pe-
tleldm, el  Bzeretaric Gehes
ral informara de ello al Di-
rector General de la Ofief-
ua Internacional de) Traba-

notificactén dirl-

lo, al Direetor Gieneral de
la Organizaclén de iag Na-
clones nidas para la Edu-
cacidn, la
Cultura ¥ al Director de la
Olicina de Ja Union Inter-
nacional para Ja Proteccidn
de las Obras Literarias y
Artisticas, guienes convooa.
rén ute gonferencla de ree
visldn en celahoracidn eot
el Comltéd Intergubernamen-
tal previsto en el artienly 32,

2. Para eprobar un texto
revisado de la  pregente
Convencidn  serf hecesaclz
In mayoria  de dos. lterans
de los Estados que aststan
a la conferencia convocada
pard revisar la Convencion;
en esa mayoria deberdn fi-
gurar [os dos terclds de los
Fstados gue al  celebrarse
dleha conferehicia senx) Pav-
tes an In Convencion,

3. En el casg de gue e

apruebe UNA NUEYA Conver-

cidn gue tmpligue uhy tevl-
sien total o parela! de 18
presente, ¥ a menos gue 'a
nueva Convencldn conlchsa
disposlciones eR contrario:

-8) la presente Conven-
clén dejard de estar abler-
ta 8 la ratificaclon, a Ja

seeptacidn o 8 la edhesion -

a partir de la fecha en qgus
fa Convenclén revlsada hu-
biere entrado en vigor,

b) la presentse Convencidn
tontinuara en vlgar con res-
peeto a log Estados Contra-
tantes gue no ssan parte en
la Convenclin revisada,

Articulo 30

Toda confroversla edtre
dos o mis Estados Contra-
tantes gobre ig interprata-
cion o aplcasion de lp pre-
sente  Convencién que no
fuese resueltz por via de
negoclacion - sera zomebida,
a petielon de uns de las
partes en s controversia, a

“la Corte Infermactongl e

Justicia con el [in de que
éata resuelva, 3 omendgs gue
Ina Estados de que se trate
convengan otro moedn  de
solueidn.

" Avticula B

Salvo lo dispuesto en log
articudos & (pareafo 3, §
{parrafo 2}, I8 fpirrafo 1)
¥ 17, no z¢ admiticd min-
guna  reserva respecko de
la presente Convencidn,

Ariiculo 32

1. 50 establecerd un Co-
mité Infergubernamental
encatgado de:

a) examinar las cuestio-
nes relatlvas a la aplicacion
¥ &l  funclonamiento de ls
presente Conyenclon, ¥

b} reunir las  propucsbas
¥ preparar ls documenta-
cidn para pesibles revisio-
nes de la Convencidn,

2. Bl Comisd esbard corma-
pucsto de represenbantes ds
loz - Ratados  Contratantss,

Clencln §  lo

elegidos lenlendo en cuen-
ta vos distribusion geosri-
fica equitativa. Constard de
geiz miembros sl ol nimero
de Estados Contratantes ei
inferior o lgual = doee, de
nueye 51 esg nimero es ma-
yor de doce ¥ menor de
diecinueve, ¥ de doce sl hay
mis de dlecloche BEatpdos
Contratantes,

3. EI Comltd se constitul-
T4 & los doce meses de la
entradn en vigor de la Con-
venclon, previa eleceidn en-
tre los Estados Contratan-
tez, en ja gue cada une de
éstos. tendrd un volo, ¥ gue
setda organlzada. por el Di-
rector General de la Oflci-
na Internaclonal del Tra-
bajo, el Director’ Cieneral
de la Qreganizacion de las
Naciones Unldas para la
Educacidn, la Ciencla ¥ la
Cultura ¥ el Mrector de la
Ofielnag de ta TTnidn Tonter-
neolonal para la Proteccidn
de lms Obras Literatise ¥
Artisticas, con arreglo a
nermas  gue hayan  sido
sprobadas  previamenle por
1a mayoria ahsoluta de Jos
“Estados Contratantes,

4. Bl Comlié- eleglrd su
FErestdente y su Mesa. Esig-
kiecera su propio reglamen-
{0, que contendrs, én espe-
cial, disposlelones respecto
g au funcionsmiento fufu-
e y & su: forma de rena-
vacidn,” Este reglamento
debera - asegurar el respeto
el prihelpio de la rotacion
entre los diversos Estados
Contratantes,

5.. Constituirin Ia Seeve-
tarfa del Comiié los funclo-
parlos de la Oficina Inter-
nacioital del Trabsjo, de 18
Orgenizacion de las Nacio-
nes Unidags para la Eduea-
ciém, fa Clencls ¥ la Cutu-
R oy de la Oficina de la
Unién Internaclonal para la
Frotescidn de les QObras
Literarias y Artlsilcas de-
slgnados, - respechlvamente,
por los Directores Genera-
1ea ¥ por el Prector de las
tres- organizaciones intere-
sodas.

4. Los reuniones del Co-
mité, que s¢ convocarin
slempre gue lo }uzgue nece
aarlo ln mayoria de gus

© miembros, se celebrardn su-

ceslvamente en lag sedes da
la Oflcina Internaclonal del
Trahajo, de Ja Organizacion
de laz Maciones Tnidas pa-
rp Ia-Bdueacidn, la Ciencla
¥ Iz Cultura y de la Offei~
ng de la Unidn Internsclo-
nsl para la Proteccién da
las Obras Literariag y At~
tisticas,

7. Los gastos de  los
nilembros del Comité corre=
rhn a cargo de sus réspec-
tives Goklernos,

Articule 33

1. Las versiones espailola,
francesy e ingless del texio
de la presente Convenclon
serhAn  iguglments  awtén-
ticas,

2. 8¢ establecerin  ade-.
mis  textos cficlales e la
presente Convencidn cn ale-
man, lialiano y portugués,

Articulo 34

1. Fl Secrefaric . Cieneral
de lax Naciones Uniday jn-
forfaard a los Estados Invi-
tados a la . Conferencla se-
fialeda en el artlculo 23 v a
todos los Estados Miernbros
de las Naclones Unidas, nsi
coma al Director Ceneral de
la Oficina Internacional del
Trabaje, al Director Gene-
ral de la' Organizaclén da
lag Maciones Unldas pars la
Educaclin, la Ciencly y la
Oultura vy al Director de Ia
Oficina de la Unién Inter-
naclonal pars la Proteccidm
de las Obras Literariag y
Artlaticas:

a) del depdsitn de fodo
nstrumento de ratlficacion,
de aceptacidn o de adheslon;

b} de la fecha de enirada
&n vigor de la  prescunts
Conveneitn;

e) de bodas lag notifica-
ctones, declarsclones o co-
munleaciones previstas et la
presente Convencion, y

d) de todos los casos en
qie se produsca alguna de
lag situaclones previstas en
los wArrafos 4 v & del ar-
tieulo 28,

2. El Secretarlo General
de las Naclones Unidas in-
formatd aslmizmeo el Direc-
tor CGreneral de la Oficlns
Internacional del Trahaje,
sl Pirector General de la
Organizaclén de las Naclo-
nes Unldes para In Bdu-
caclon, la Clencia y la Cul-
tura ¥ al Director - de la
Oficisa de 1z Unlon Inker-
nacional para la Preteccion
de las Obras Literarias y
Artistices de laz peiiciones
gue $8 le notifiguen de con-
formidad con ! articulo 29,
asi como de foda comunico-
cién gue reciba de los Es-
tatos Conkratantes con rea-
pacto A la revislon  de la
presente Contvencion.

EN FE DE LG CUAL, los
que suscriben, debidamenie
suborlzados al efecto, firvoan

"la presente Convenclén,

HECHO en Roma cl 28 de
Octubre de 1961, en un £0lo
cjemplar en egpahol, en
francés y en Inglés, El Se-
cretario General de las Na-
clones Unjdas  remitlra co-
plas certifleadns eouformea
2 todos. los Estados invita-
dos a la Conferencia Indl-
eads en el articuin 23 ¥ &
todos log Estados Mlemhros
de lag Macionea Unidas, nal
com  al DMrector Ctemeral
de la Oficing Internacional
del Trabajo, al ~Director
General -de le Oreanizacion
de las Naclongs Unidas pa-
s Ia Educacton, la Clencla
¥y la Culbura ¥ al Divector
de lp OHalna de la Unidn
Jnternacional pars la Pro-
teceion de. las Obras Lite-
raring y Artisticas.

Es copla fiet del original —-
Fernando Parga. Santellces,
Tefe, -del Departamenio de
Teatados, Ministerio de Re-
laclanes Exteriores.



